PARKSIDE’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

MULTI SANDER PPS 200 C2

@ § @®
VIBRACINIS SLIFUOKLIS TALDLIHVUJA
Naudojimo instrukcijos originalo vertimas Algupérase kasutusjuhendi tdlge
® @ @

PENTA SLIPETAIJS PENTASCHLEIFER
Originalas lietosanas pamacibas tulkojums Originalbetriebsanleitung

IAN 390384 _2201




@

Prie3 skaitydami atsiverskite lapqg su paveiksléliais ir susipaZinkite su visomis prietaiso funkcijomis.

G)
Pé&rake enne lugemist joonistega lehekiilg lahti ja tutvuge seejérel seadme kaikide funkisioonidega.

@

Pirms lasi¥anas atlokiet lappusi ar attéliem un péc tam iepazistieties ar visam ierices funkcijam.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.

) Naudojimo instrukcijos originalo vertimas Puslapis 1
EE Algupérase kasutusjuhendi télge Lehekilg 11
v Originalas lieto3anas pamacibas tulkojums Lappuse 21

DE/AT/CH Originalbetriebsanleitung Seite 31







///|PARKSIDE

Turinys

T 0000000000000000060006000000000000006006006000000000000000600000000 73
Naudojimas pagal paskirti. . . ... .. 2
DalyS 2
Tiekiamas rinkinys. . . . ..o 2
Techniniai dUOMENYS . . . ... 2

Elektriniy jrankiy naudojimo bendrieji saugos nurodymai ............cc00000.. 3

1. Darbo VIEtos Sauga . .. ...t 3
2. Elekiros sauga . . . ..o 3
3. ZMONIY SAUGQ . o v e et e 4
4. Elektrinio jrankio naudojimas ir elgsena sujuo . ... 4
5. Klienty aptarnaVvimas . . . ... 5
Prietaiso naudojimo specialieji saugos nurodymai. .. ... .. 5
Originalts priedai ir originali papildomajranga. . ... 5

N o 0000000000000600060006000000000060000000600000060000600000000 (&)

liungimas ir i§jungimas . .. ... 6
Slifavimo popieriaus PrtviriniMas . . .. .. ... oot 6
Dulkiy susiurbimas . .. .. 6
Naudojimo nurodymai, patarimai ir gudrybés. . .. ... 7

Techniné prieZiGrairvalymas . . oo coeeeeeeeeoesessscoceccsescscssscssnsnse 7
SaliNimaS. .o vvteineteneeeeeerosnsaosasoseasossssossssssssosassssascsnss 8
KompernaB Handels GmbH garantija . . ..o cveieiiiieeeieeeeeeeeeeceeeeeees 8
[AE TR 60000000000000000000006000000000600000000000000006000800000000 &
IMPOortuotojaS. « c e oo veeveeessseesssessssessscsssssssssssssssssscssssasse

Atitikties deklaracijos originalovertimas ...........ccciiiiiiiiiiiiieeee. . 10

LT 1



///| PARKSIDE’

VIBRACINIS SLIFUOKLIS
PPS 200 C2

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote
kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra

$io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$ pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo
ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip,
kaip aprasyta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu
perduokite ir visus jo

dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Irankis skirtas sausai 3lifuoti medienq, plastikq ir
dazus. Kitoks prietaiso naudojimas ar pakeitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir dél to gali
kilti didelis pavojus. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uZ Zalq, galinéiq atsirasti naudojant
prietaisq ne pagal paskirtj. [rankis néra skirtas
komercinio naudojimo reikméms.

Dalys

© Rankena

@ Atlaisvinimo mygtukas

© Dulkiy surinkimo dézuteé

€D Dulkiy maiselis

O Jungtis (dulkiy siurbimo jrenginiui)

@ [3orinio dulkiy nusiurbimo jtaiso adapteris

@ Slifavimo ploksté (keturkampé)

@ Slifavimo popierius

O Slifavimo ploksté (trikampé apacioje)

O Slifavimo ploksté (trikampé viriuje)

@ JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis

Tiekiamas rinkinys

1 vibracinis $lifuoklis

3 Slifavimo popieriaus lapai (gradétumas 120)

1 Dulkiy surinkimo dézute

1 13orinio dulkiy siurbimo jrenginio prijungimo
adapteris

1 Naudojimo instrukeija

Techniniai duomenys

Vardiné jfampa 230V ~, 50 Hz
(kintamoiji srove)
Vardiné imamoiji galia 200 W
Vardinis sukimosi greitis n, 14000 min’
Vardinis virpesiy daznis n, 28000 min’
Slifavimo popieriaus matmenys Keturkampis
112 x 112 mm
Trikampis
93 x93 x 92 mm
Apsaugos klasé I1/E (dviguba
izoliacija)

Informacija apie skleidZiamgq trivkimq

ir vibracija

Imatuotoji skleidZiamo trivksmo verté nustatyta
pagal standartq EN 62841. Elektrinio jrankio
paprastai skleidZiamas A svertinis triuk§mo lygis
yra toks:

Garso slégio lygis L,,= 785 dB(A)
Garso galios lygis Ly.= 895 dB(A)
Neapibréztis K= 3 dB

‘,/ \\\‘ Naudokite klausos apsaugos
\\ y priemong!

Vibracijos vertés (trijy kryp&iy vektoriy sumal)
nustatytos pagal EN 62841 standartq:

571 m/s?
1,5 m/s?

Vibracijos intensyvumo verté a =
Neapibréztis K=
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NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir
spindulivojamojo trivk§mo vertés iSmatuotos
standartiniu matavimo metodu ir gali boti nau-
dojamos vienam elekiriniam jrankivi palyginti
su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis
ir spindulivojamojo triukdmo vertémis taip pat
galima vadovautis vertinant pirminj poveikj.

2\ |SPEJIMAS!

> Prakfiskai naudojant elektrinj jrankj, vibracijy
spindulivoté ir spindulivojamasis triukmas
gali skirtis nuo nurodytyjy verciy - tai pri-
klauso nuo elekirinio jrankio naudojimo bido,
o ypaé nuo apdirbamo ruoginio rdsies.

> Stenkités kuo labiau sumaZinti poveikj. Vibra-
cinj poveikj galima sumazinti, pavyzdZiui,
maovint pirstines, kai dirbate su jranki, ir ribo-
jant darbo laiko trukme. Taip pat bitina atsi-
zvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pvz., laikotarpius, kai elekrinis jrankis yra
iSjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas,
taciau veikia nenaudojamas).

Elektriniy jrankiy

naudojimo bendrieji

saugos nurodymai
A\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurody-
mus, susipazinkite su paveiksléliais ir techni-
niais duomenimis, pridedamais prie Sio
elektrinio jrankio. Nesilaikant tolesniy nuro-
dymy, kyla pavojus patirti elektros smagj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizalofi.

I$saugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti véliau.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus ir akumuliatoriais (be maitinimo laido)
maitinamus elektrinius jrankius.

a)

b

C

a

b

C

d

e

Darbo vietos sauga

Darbo zona turi buti $vari ir gerai apiviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapsviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirkiciy, ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artintis
vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus démes;,
elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalts kistukai ir tinkami elekiros
lizdai sumazina elektros smigio pavojy.
Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdziuvi, vamzdziy, $ildymo jrenginiy, viry-
kliy ir Saldytuvy. Kai kinas jzemintas, padidéja
elektros smigio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam
jrankiui nesti, kabinti, taip pat traukti norint

i§ elektros lizdo istraukti kistukq. Saugokite
jungiamgjj laidg nuo kar§¢io, astriy briauny ir
slankiyjy daliy, neistepkite jo alyva. Apgadinus
arba suraizgius jungiamuosius laidus, padidéja
elekiros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamajj
laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomgq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elektros smigio pavojus.

LT 3
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3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg

b

C

d

e

f

9

h

)

darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
buti sunkiy suzalojimy priezastis.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
batinai uzsidékite apsauginius akinius.Elekirinio
jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinkamos as-
meninés apsaugos priemonés, pavyzdzivi, kauké
nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis
$almas ar klausos apsaugos priemoné, sumazina
pavojy susizalofi.

Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ jungdami elekirinj jrankj j elekiros tinklg
ir (arba) prie akumuliatoriaus ir pries jj pakel-
dami ar ne3dami jsitikinkite, kad jis yra i$jung-
tas. Jei nesdami elektrinj jrankj pirstq laikysite
ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite jau
jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Prie¥ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje elektrinio jrankio dalyje esantis
jrankis ar raktas gali suzalofi.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu-
matytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuosaly. Plaukus

ir drabuZius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuoialus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia pri-
jungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dulkes
sumazéja dulkiy keliamas pavojus.
Nesijauskite nepagrjstai saugis ir bitinai
laikykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Nerdpestingai elgdamiesi greitai galite sunkiai
susizalofi.

4 | T

4, Elektrinio jrankio naudojimas

a

b

C

d

e

9

h

ir elgsena su juo

Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudokite
darbui tinkamq elekirinj jrankj. Tinkamu elek-
triniu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elekrinis jrankis kelia pavojy, ir jranki reikia
pataisyti.

Prie3 regulivodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, istraukite

i$ elektros lizdo kistukgq ir (arba) iSimkite isi-
mamgjj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netycia jsijungti.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elekirinio jrankio naudoti su juo nesusipazinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems
Zmonéms. Elekiriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmonés.
Rupestingai priZiorékite elektrinius ir papildo-
mus jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai veikia

ir ar neuZsikirtusios slankiosios dalys, ar néra
elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy sultzusiy
arba apgadinty daliy. Pries naudodami elek-
trinj jrankj pasirpinkite, kad sugadintos dalys
buty pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy
ivyksta dél netinkamai priZigrimy elektriniy jran-
kiy.

Pjovimo jrankiai turi buti astrs ir Svards.
Rpestingai priZigrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis reciau jstringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqlygas
ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytiems tikslams, gali susiklostyti pavojin-
gy situacijy.

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi bti
sausi, $varls ir neistepti alyva ar tepalu. Jei
rankenos ar suimamieiji pavirsiai slidus, elektrinio
jrankio negalésite saugiai naudoti ir valdyti
nenumatytomis situacijomis.
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5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

Prietaiso naudojimo specialieji
saugos nurodymai

Kaip nesusizeisti, iSvengti gaisro pavojaus

ar pavojaus sveikatai

B Dirbdami lauke, jrankj junkite per paZaidos
srove valdomq jungtuvq (FI apsauginj jungiklj),
suveikiantj esant ne didesnei nei 30 mA i§jun-
gimo srovei.

B Naudokite tik darbui lauke leidZiamg naudoti
ilginamgjj laidg.

W |tvirtinkite ruosinj. RuoSiniams jtvirtinti naudo-
kite tvirtinimo jtaisus/spaustuvus. Taip ruosinys
bus laikomas tviréiau nei Jisy ranka.

B Kilus pavojui, tuoj pat i§ elektros lizdo istrau-
kite tinklo kistukq.

B Maitinimo laidg visada tieskite nuo jrankio
galo tolyn.

B SKRAIDANCIOS KIBIRKSTYS GALI SUKELTI
GAISRA! Slifuojant metalq, skraido kibirkstys.

Todél bitinai jsitikinkite, kad nekyla pavojus Zmo-

néms ir netoli darbo zonos néra degiy medziagy.

A\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Kai kuriy medziagy, pavyzdzivi, dazy su
3vinu, kai kuriy medienos risiy, taip pat
metalo dulkés gali kenkti sveikatai.
Liestis prie 3iy dulkiy arba jy jkvépti su jrankiu
dirban&iam asmeniui arba arti esantiems
asmenims gali bdti pavojinga.

/\ ISPEJIMAS!
DULKIY KELIAMAS PAVOJUS!

> llgesnj laikg apdirbdami medienq ir ypaé
apdirbdami medzZiagas, dél kuriy susidaro
pavojingy dulkiy, prijunkite jrankj prie tinkamo
iSorinio dulkiy siurbimo jrenginio. Dévékite
apsauginius akinius ir kauke nuo dulkiy!

Apdorodami plastikus, dazus, lakus ir t. t.,
pasirGpinkite pakankamu védinimu.
Medziagy arba apdorojamy pavirsiy nejmir-
kykite skysgiais, kuriy sudétyje yra tirpikliy.
Stenkités neslifuoti dazy, kuriy sudétyje yra
$vino, arba kitokiy sveikatai kenksmingy me-
dZiagy.

Draudziama apdirbti medziagas su asbestu.
Manoma, kad asbestas gali sukelti véZ;.

Jrankis skirtas medziui, plastikui, metalui ir
glaistui bei dazytiems (lakuotiems) pavirsiams
§lifuoti sausuoju bidu.

Nepjaukite sudrékinty medZiagy ar drégny
pavirsiy. | elektrinio jrankio vidy patekus van-
dens, didéja elektros smugio pavojus.

Dirbdami jrankj visada tvirtai laikykite abiem
rankomis.

Jokiu bidu nesiremkite rankomis 3alia jrankio
ar apdirbamo paviriiaus (ar priesais j), nes
nuslydes jrankis gali suZalofi.

Prie3 padédami prietaisq, visuomet jj isjunkite
ir palaukite, kol 3lifavimo popierius @ nustos
judéti.

Kai dirbdami darote pertraukas, kaip nors
tvarkote jrankj (pvz., keiiate slifavimo popie-
riy) ar jrankio nenaudojate, visuomet istrauki-
te maitinimo kistukq i$ elektros lizdo.

Jrankis visada turi bati $varus, sausas, neistep-
tas alyva ar tepalu.

OriginalUs priedai ir originali
papildoma jranga

Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus ir papildomq jrangq. Naudodami
kitokius nei naudojimo instrukcijoje rekomen-
duojamus papildomus darbo jrankius ar kitus
priedus, galite susizalofi.

LT 5
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Naudojimas

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

¢ paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli @ i padetj ,I".

ISjungimas

¢ paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli @  padét ,0".

Slifavimo popieriaus pritvirtinimas

A\ ISPEJIMAS!

> Pries tvarkydami jrankj, kaskart i3 elektros
lizdo i3traukite tinklo kistukg.

NURODYMAS

> Prie3 uzdédami naujq lifavimo popieriy @,
nuvalykite dulkes ir nesvarumus nuo lifavimo
plokitées @, @ ir ©.

> Pasiripinkite, kad sutapty isiurbimo angos
ant lifavimo lapo ir 3lifavimo plokstes.

4 Vienoje linijoje prispauskite slifavimo popieriaus
lapg @ prie vienos slifavimo plokites @, @
ir @ pusés.

4 Po to visq lifavimo popieriaus lapg @ uzdé-
kite ant 3lifavimo plokstés @, @ ir @ bei ji
prispauskite.

|vairios medZiagos apdorojamos skirtingo grudétu-
mo popieriumi. Kaip pasirinkti darbui tinkamg po-
pieriaus gridétumg, perskaitysite misy rekomenda-
cinio pobUdZio patarimuose, kurivos rasite skyrivje
,Naudojimo nurodymai, patarimai ir gudrybés”.

Dulkiy susiurbimas
Uzsidékite kauke nuo dulkiy!
/\ ISPEJIMAS! GAISRO PAVOJUS!

> Dirbant su elektros jrankiais, kuriuose yra
dulkiy surinkimo dézuté @ arba kurie dulkiy
siurbimo jtaisu gali buti sujungti su dulkiy
siurbliv, kyla gaisro pavojus! Nepalankiomis
sqlygomis, pvz., skraidant kibirkstims, $lifuo-
jant metalg ar metalo liekanas medienoje,
dulkiy maise (arba dulkiy siurblio dulkiy mai-
3elyje) esancios medZio dulkés gali uZsidegti
savaime. Toks pavojus ypag kyla tada, kai
medzio dulkés susimaio su dazy (lako) liku-
&iais ar kitomis cheminémis medZiagomis, o
ilgai 3lifuotas ruosinys yra jkaites. Todél stenki-
tés, kad slifuojama dalis ir jrankis pernelyg
nejkaisty, o pries darydami pertraukas visuo-
met istustinkite dulkiy surinkimo dézute @ ir
(arba) dulkiy siurblio dulkiy maisel;.

Dulkiy siurbimas j dulkiy surinkimo dézute

Dulkiy surinkimo déZutés uzdéjimas

4 Dulkiy surinkimo dézute @ uzstumkite ant
jrankio. Tai darydami, E Zenklg ant dulkiy
surinkimo dézutés @ pridékite prie » Zenklo
ant jrankio. Dulkiy surinkimo dézute @ pasukite
iki a zenklo ir jq uzfiksuokite (Zr. detalyjj
paveikslélj virSutiniame i$skleidZiamajame
puslapyie).

Dulkiy surinkimo dézutés nuémimas

¢ E Zenklg ant dulkiy surinkimo dézutés @
pasukite iki > Zenklo ant jrankio (Zr. detalyjj
paveikslélj virsutiniame i$skleidZiamajame
puslapyje). Dulkiy surinkimo déZute @ nu-
traukite nuo jrankio.

NURODYMAS

> Geriausiai dulkés susiurbiamos, jei dulkiy
surinkimo dézuté @ laiku istustinama ir
i$purtoma. Tam paspauskite atlaisvinimo
mygtukq @ ir nuimkite dulkiy surinkimo
dézutés @ galine dalj nuo prietaiso. Dabar
nutraukite dulkiy maiselj €. Dulkiy maisel; €®
kruops¢iai isvalykite iSpurtydami.

> Norint susiurbti dulkes, reikia slifavimo popie-
riaus su skylutémis.



///|PARKSIDE

Dulkiy siurbimas iSoriniu siurbimo jrenginiu

Prijungimas

4 Norédami siurbti dulkes dulkiy siurbliu, leidZia-
mo naudoti dulkiy siurbimo jrenginio (pvz.,
dirbtuviy dulkiy siurblio) siurbimo Zarng jkiskite
ijungti @.

NURODYMAS

> Jei reikia, naudokite adapterj @, kurj jkiskite |
jungti @.
Atjungimas
4 Dulkiy siurbimo jrenginio Zarng atskirkite nuo
jungties @ ir (arba), jei naudojate, nuo adap-

terio @.

Naudojimo nurodymai, patarimai

ir gudrybés

4 Prietaisq stumdykite lygiagregiai, sukdami
placius ratus arba pakaitomis idilgai ir skersai.

¢ Venkite prietaiso perkrovy. Slifavimo popierius
apsine$ ir sumazés 3lifavimo nadumas.

¢ Slifavimo popieriy @ retsykiais isiurbkite siurbliu.

¢ Tuo pacdiu 3lifavimo popieriumi @ niekada
neilifuokite skirtingy medziagy (pvz., medienos,
o paskui metalo).

Tolesnéje lenteléje pateikta rekomendacinio

pobidzio verciy, padésianciy pasirinkti lifavimo

popieriy @.

Dazai/lakas Slifavimo popierius/

gridétumas
Dazy/lako arba gruntiniy
sluoksniy (pvz., uZpildo ar | 40-320
glaisto) apdorojimas
Dazy $lifavimas 40, 60

Gruntiniy dazy 3lifavimas | 80, 100, 120

Gruntiniy sluoksniy bai-
giamasis $lifavimas prie$
dazant

180, 240, 320

Slifavimo popierius/

Mediena

grudétumas
Medienos apdorojimas 40-240
Rupusis slifavimas, pvz.,
Siurk3taus pavirsiaus, 40, 60

neoblivoty rgsty ir lenty

80, 100, 120

Glotnusis 3lifavimas

Kietesnés medienos
3velnusis slifavimas

180, 240

PPS 200 C2

Techniné prieziura ir valymas
/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Prie3 tvarkydami jrankj, kaskart i§ elektros
lizdo istraukite tinklo kistukg.

B Baige darbg, prietaisq i3 karto isvalykite.

B Nevalykite jrankio a3triais daiktais. | jrankio
vidy neturi patekti skysciy.

B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikus veikiangiy
valikliy. Norint kruopsgiai isvalyti jrankj, prireiks
dulkiy siurblio.

B Vedinimo angos visada turi biti atviros.

B Prilipusias $lifavimo dulkes nuvalykite 3epetéliu.

LT 7
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Salinimas
Elektriniy jrankiy neismeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Greta esantis perbrauktos ratukinés

Siuksliy dézés Zenklas reiskia, kad Siam
gaminiui taikoma Europos Sqjungos direktyva
2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma, kad
pasibaigus naudojimo laikotarpiui, 3io prietaiso
negalima i§mesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, o bitina pristatyti | tam skirtas surinkimo
vietas, perdirbimo centrus arba atlieky 3alinimo
jmones.
Jums 3alinimas yra nemokamas. Saugokite
aplinkg ir tinkamai iSmeskite prietaisq.

®  Kaip pasalinti nenaudojamg gaminj,
o oma

suzinosite savo savivaldybés arba
%n miesto administracijoje.

o

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojan-
&y medziagy. Jq galima utilizuoti pri-
stadius | vietos grgZinamojo perdirbimo
konteinerius.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy
zenklinimq ir prireikus jas surGSivokite.
a Pakuotés medziagos zenklinamos 3iais
trumpiniais (a) ir skai&iais (b): 1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas, 80-98: Sudétinés

medZiagos.

KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. 13ry3kéjus Sio gaminio trikumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
isryskety medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokeétqg sumgq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grazin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés

aktais reglamentuojama trokumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranedti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
vz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruops¢iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos
trakumams. Sis garantija netaikoma jprastai
dylancioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy
daliy kategorijos, arba l6ztanéiy (duziy) daliy,
pavyzdzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas fik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

H jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezidros
nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymq,
prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir

gaminio numerj (IAN) 390384_2201.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés prieZitros
tarnybos adresu.

(=] I@l_. I$ svetainés www.lidl-service.com

2| galite atsisiysti § ir daugiau Zinyny,

[= gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai i ,Lidl" klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com), kuria-

me jvede gaminio numerj (IAN) 390384_2201

galésite atverti savo naudojimo instrukeijq.

Prieziora

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[IAN 390384_2201 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com

LT 9
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimqg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys afitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaracijoje nurodytas
gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elekiros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ENIEC 61000:2018

Tipas/jrankio pavadinimas: Vibracinis 3lifuoklis PPS 200 C2
Pagaminimo metai: 2022-05

Serijos numeris: IAN 390384 _2201

Bochumas, 2022-02-18

////// C €

e - J
Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.

10 LT
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TALDLIHVIJA PPS 200 C2

Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te otsustasite
sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on
selle toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse,
kasutamise ja jGétmekaitluse kohta. Tutvuge enne
toote kasutamist kaikide kdsitsus- ja ohutusjuhistega.
Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Taldlihvija, edaspidi nimetatud seade, on sobiv
puidu, plastmasside ja lakkide kuivalt lihvimiseks.

Igasugune muu kasutamine v&i muutmine on mittesi-

hipérane ja kétkeb endas olulisi dnnetusohtusid.
Mittesihipérasest kasutamisest tulenevate kahjude
korral tootja ei vastuta. Seade ei ole ette ndhtud
t66nduslikuks kasutamiseks.

Varustus

@ Haardepind

@ Lukustuse vabastusklahv

© Tolmukogumisanum

€D Tolmukott

O Liitmik (Gratémme)

@ Vilise tolmudratémbe adapter
O Lihvplaat (nelinurk)

@ Lihvleht

O Lihvplaat (alumine kolmnurk)
O Lihvplaat (ilemine kolmnurk)
@ SEES/VAUASiliti

12 EE

Tarnekomplekt

1 Taldlihvija

3 lihvlehte (teralisus 120)

1 tolmukogumisanum

1 vélise tolmudratémbe adapter

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Nimipinge 230V ~, 50 Hz
(vahelduvvool)
Nominaalne véimsustarve 200 W

Nominaalne

pdsérlemissagedus n, 14 000 p/min
Nominaalne vibrosagedus n; 28 000 kaiku/min

Lihvlehe m&adud nelinurk 112 x 112 mm

kolmnurk
93 x93 x92 mm
Il /@ (kahekordne

isolatsioon)

Kaitseklass

Teave miira ja vibratsiooni kohta

Mira méétevadrtus médratud vastavalt EN 62841
nduetele. Elektritdériista Akorrektsiooniga miratase
on tiupiliselt:

Helirohu tase L,= 785 dB(A)
Helivéimsuse tase Ly, = 895 dB(A)
Méadramatus K= 3 dB

M@\
[ | Kandke kuulmiskaitsevahendit!
\1//

Vibratsiooni védrtused (kolme suuna vektorsumma)
mddratud vastavalt EN 62841 néuetele:

Vibratsiooni emissioonivadrtus  a, = 5,71 m/s?

h
Madramatus K= 1,5 m/s?

JUHIS

> Toodud vibratsiooni koguvéértused ja toodud
mira emissioonivédrtused on méédetud
standardse kontrollmeetodi jérgi ja neid véib
kasutada ihe elektritéoriista vérdlemiseks
teisega.

> Toodud vibratsiooni koguvéartusi ja toodud
mira emissioonivadrtusi saab kasutada ka
koormuse ajutiseks hindamiseks.
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/\ HOIATUS!

> Vibratsiooni- ja miraemissioonid véivad elekt-
ritddriista tegelikul kasutamisel toodud vaar-
tustest erineda, olenevalt viisist, kuidas elektri-
téériista kasutatakse, eelkaige sellest, millist
liiki detaili téédeldakse.

> Proovige hoida koormus vaimalikult véike.
Naitlikud meetmed vibratsioonikoormuse vé-
hendamiseks on kinnaste kandmine t&&riista
kasutamisel ja t66aja piiramine. Sealjuures
tuleb arvestada t66tsiikli kaiki osi (nditeks
aegy, kui elektritdsriist on vélja lilitatud ja
selliseid, kui see on kill sisse lilitatud aga
t66tab ilma koormusetal).

Elektritooriistade Uldised
@ ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

> Lugege kdik sellele elekiritdsriistale lisatud
ohutusjuhised, instrukisioonid, joonised ja
tehnilised andmed l&bi. Jargnevate instrukt-
sioonide eiramine v&ib péhjustada elekirilds-
ki, tulekahju ja/véi raskeid vigastusi.

Hoidke kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid
hilisemaks kasutamiseks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud méaiste , Elektritdriist”
tdhendab vérgust kéitatavaid elektritdsriistu (vorgu-
kaabliga) ja akuga kéitatavaid elektritdsriistu (ilma
vérgukaablita).

1. Ohutus té6kohal

a) Hoidke oma t&8tsoon puhas ja hésti valgusta-
tud. Korralagedus ja valgustamata té&tsoonid
véivad pdhjustada dnnetusi.

b

Arge té6tage elektritssriistaga plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, milles leidub pélevaid
vedelikke, gaase vai tolme. Elektritddriistad
tekitavad sédemeid, mis v&ivad tolmu v&i aurud
siidata.

C

Hoidke lapsed ja teised isikud elektritdriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel
voite kaotada elektritéériista le kontrolli.

2. Elektriohutus

a) Elektritéériista Ghenduspistik peab sobima
pistikupessa. Pistikut ei tohi mingil viisil muuta.
Arge kasutage adapterpistikuid koos kaitse-
maandusega elekiritédriistadega. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilddgi riski.

b

Véltige keha kokkupuutumist maandatud
pindadega nagu nt torudel, kiittesiisteemidel,
pliitidel ja killmkappidel. Kui teie keha on
maandatud, esineb kérgendatud elektrildsgi
risk.

Hoidke elekiritdériistad vihmast v&i niiskusest
eemal. Vee sissetungimine elekiritdriista suuren-
dab elektrildgi riski.

C

d) Arge kasutage ihenduskaablit mittesihipéra-
selt elektrité&riista kandmiseks, riputamiseks
vdi pistiku pistikupesast véljatdmbamiseks.
Hoidke henduskaabel kuumusest, list,
teravatest servadest vai liikuvatest osadest
eemal. Kahjustatud véi sassis Ghenduskaablid

suurendavad elekirild3gi riski.

Kui tédtate elektritésriistaga viljas, kasutage
ainult ka vélistingimustes kasutada lubatud
pikenduskaableid. Vélistingimustesse sobiva
pikenduskaabli kasutamine véhendab elektri-
166gi riski.

e

f) Kui elektritéoriista kasutamine niiskes kesk-
konnas ei ole vélditav, kasutage rikkevoolu-
kaitselilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasutamine
vdhendab elektrildégi riski.

3. Inimeste ohutus

Olge téhelepanelikud, jélgige mida te teete
ja téstage elekiritsriistaga arukalt. Arge
kasutage elektritdériista, kui olete vésinud
v&i uimastite, alkoholi v&i ravimite maju all.
Hetkeline téhelepanematus elektritéériista
kasutamisel v&ib tekitada tésiseid vigastusi.

a

b

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitsepril-
le. Isikukaitsevahendite nagu tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri v&i kuulmiskaitse-
vahendi kandmine, olenevalt elekiritdériista liigist
ja kasutamisest, véhendab vigastuste riski.

EE 13
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c)

d

e

f

9

h

Véltige soovimatut kasutuselevatmist. Enne
kui Ghendate elektritdsriista vooluvérku ja/
vdi akuga, vatate selle kétte vai kannate
seda, veenduge, et elekiritdoriist on vilja
lilitatud. Kui teil on elektritddriista kandmisel
sorm lilitil vai kui Thendate elektritédriista
sisselilitatud olekus vooluvérku, voib see
pohjustada dnnetusi.

Enne kui lilitate elektritdoriista sisse, eemal-
dage seadistusinstrumendid v3i mutrivéti.
Elektritéériista pddrlevas osas asuv t66riist vai
voti vaib pdhjustada vigastusi.

Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Tagage
ohutu asend ja hoidke igal ajal tasakaalu.
Sellega saate elektritddriista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke laia
riietust v3i ehteid. Hoidke juuksed ja riietus lii-
kuvatest osadest eemal. Liikuvad osad véivad
lahtise riietuse, ehted véi pikad juuksed kaasa
haarata.

Kui monteeritakse tolmuératdmbe- ja tolmuko-
gumisseadised, tuleb need kiilge Ghendada
ja neid tuleb igesti kasutada. Tolmugratdmbe
kasutamine v&ib véihendada tolmust tulenevaid
ohtusid.

Arge olge endas liiga kindlad ja eirake elekt-
ritdSriistade ohutusreegleid, seda ka siis, kui

te pérast mitmekordset kasutamist elektrités-

riista juba tunnete. Téhelepanematu tegutsemi-
ne véib sekundi murdosade jooksul péhjustada
raskeid vigastusi.

14 EE

oo 00 oo

4. Elektritooriista kasutamine

a

b

c)

d

e

9

h

ja késitsemine

Arge koormake elekiritéariista ile. Kasutage
oma 136 jaoks ettendhtud elekiritédriista.
Sobiva elektritédriistaga téstate paremini ja
ohutumalt antud véimsusvahemikus.

Arge kasutage elekiritésriista, mille liliti on
defektne. Elekiritéoriist, mida ei saa enam sisse
véi vélja lilitada, on ohtlik ja tuleb remontida.

Enne seadme seadistamist, instrumentide
vahetamist vai elektritdriista Grapanekut
tdmmake pistik pistikupesast vélja ja/v3i ee-
maldage dravéetav aku. See eftevaatusabindu
takistab elektritdsriista soovimatut kéivitumist.

Hoidke mittekasutatavaid elekiritéoriistu laste-
le kéttesaamatus kohas. Arge laske elektritss-
riista kasutada isikutel, kes ei ole sellega
tutvunud v&i kes pole k&esolevaid instrukt-
sioone lugenud. Elekiritéériistad on ohtlikud,
kui neid kasutavad kogenematud isikud.

Hooldage elekiritésriistu ja instrumente
hoolikalt. Kontrollige, kas liikuvad osad
talitlevad laitmatult ja ei kiilu kinni, kas osad
on murdunud vai nii kahjustatud, et elektrités-
riista talitlus on piiratud. Laske kahjustatud
osad enne elektritdériista kasutamist
remontida. Paljude nnetuste phjus peitub
halvasti hooldatud elekiritédriistades.

Hoidke [3ikeinstrumendid teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud teravate |ikeservadega
|5ikeinstrumendid kiiluvad véhem kinni ja neid
on kergem juhtida.

Kasutage elekiritdsriista, instrumenti, instru-
mente jne vastavalt kéesolevatele instruktsioo-
nidele. Arvestage sealjuures td6tingimusi ja
sooritatavat tegevust. Elektritdsriistade kasuta-
mine ettendhtud kasutusotstarbest erineval viisil
voib tekitada ohtlikke olukordi.

Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad,
puhtad ning &list ja mé&drdest vabad. Libedad
kéepidemed ja haardepinnad ei véimalda
ohutut kdsitsemist ja kontrolli elektritéoriista ile
eftenéigematutes olukordades.
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5.

a)

Teenindus

Laske oma elektritdériista remontida ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult originaal-
varuosadega. Sellega tagatakse, et elektritos-
riista ohutus sailib.

Seadmepédhised ohutusjuhised

Vigastus- ja tuleohu ning tervise ohustamise
véltimiseks

Kui te téétate véljas, thendage seade lébi
maksimaalselt 30 mA rakendusvooluga
rikkevoolu (Fl)-kaitseliliti.

Kasutage ainult vélistingimustes kasutada
lubatud pikenduskaablit.

Kinnitage detail. Kasutage detaili paigalhoid-
miseks kinnitusrakiseid/kruustange. Sellega
on see ohutumalt kinni kui teie kéiega hoitav.

Tdmmake ohu korral vérgupistik koheselt
pistikupesast vélja.

Suunake vérgukaabel alati tahapoole sead-
mest eemale.

TULEOHT LENDUVATE SADEMETE TOTTU!
Kui te lihvite metalle, tekivad lenduvad scide-
med. Jélgige seetdttu tingimata, et isikud ei
satuks ohtu ja tédtsooni léheduses ei oleks
pdlevaid materjale.

/\ HOIATUS! MURGISED TOLMUD!

>

Materjalide, nagu pliid sisaldava vérvkatte,
ménede puiduliikide ja metalli tolmud vaivad
olla tervistkahjustavad.

Nende tolmude puudutamine véi sissehinga-
mine voib kétkeda endas ohtu operaatorile
véi [dhedal asuvatele isikutele.

/\ HOIATUS! OHT TOLMU TOTTU!

>

Uhendage puidu pikaajalisel téatlemisel ja
isedranis siis, kui téddeldakse materjale, millel
tekivad fervistkahjustavad tolmud, seade sobi-
va vdlise tolmudratémbeseadisega. Kandke
kaitseprille ja tolmukaitsemaski!

Tagage plastmasside, vérvide, lakkide jne
todtlemisel piisav tuulutus.

Arge niisutage materjale v&i té6deldavaid
pindu lahusteid sisaldavate vedelikega.

Véltige pliid sisaldavate vérvide vai teiste
tervistkahjustavate materjalide lihvimist.

Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téddelda.
Asbest on véhkitekitav.

Seade on mdeldud kuivade puidust, plast-
massist, metallist ning pahteldatud ja lakitud
pindade lihvimiseks.

Arge t65delge niisutatud materjale vai
niiskeid pindu. Vee sissetungimine elekirisead-
messe suurendab elektrilédgi riski.

Hoidke té8tamise ajal seadet alati kahe
kéega kinni.

Arge mitte mingil juhul toetage kési seadme
ja téédeldava pinna kérvale vai ette, sest
libisemise korral esineb vigastusoht.

Lilitage seade alati vélja ja laske enne sead-
me ké&est drapanekut lihvlehe @ vibreerimisel
I6ppeda.

Témmake té6pauside korral, enne kaikide
t66de teostamist seadmel (nt lihvpaberi vahe-
tamine) ja mittekasutamisel alati vérgupistik
pistikupesast vélja.

Seade peab olema alati puhas, kuiv ja 8list
vdi madrdeainetest vaba.

Hoidke elektritéoriista isoleeritud haarde-
pindadest, kuna lihvimispind v&ib puutuda
vastu Ghenduskaablit. Pinge all oleva kaabli
kahjustamine vaib pingestada ka metallist sead-
meosad ja tekitada elektrildski.

Originaaltarvikud/-lisaseadmed

B Kasutage ainult kasutusjuhendis mérgitud

tarvikuid ja lisaseadmeid. Muude kui kasu-
tusjuhendis soovitatud instrumentide véi teiste
tarvikute kasutamine véib téhendada teile
vigastusohtu.

EE 15
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Kdsitsemine

Sisse- ja vdljalilitamine
Sisseliilitamine

¢ Vajutage SEES/VAUASiliti @ asendisse ,I".

Viljalilitamine
4 Vaijutage SEES/VAUASHiiliti @ asendisse ,0”.

Lihvlehe kinnitamine

/\ HOIATUS!

> Enne t66de teostamist seadmel témmake alati
vérgupistik pistikupesast vilja.

JUHIS

> Eemaldage enne uue lihviehe @ kinnitamist
lihvplaadilt @, @ jo @ tolm ning mustus.

> Jalgige aratémbeavade kattumist lihviehel ja
lihvplaadil.

4 Paigutage lihvleht @ piki lihvplaadi @, O ja
© iUht serva.

¢ Asetage lihvleht @ seejérel lihvplaadile @, @
ia @ ning suruge kinni.

Erinevad materjalid vajavad erinevaid teralisusi,
seda, milline teralisus on milliste t88de jaoks sobiv,
lugege meie mittesiduvatest soovitustest jaotises
,T63juhised, néuanded ja soovitused”.

16 EE

Tolmu d@ratéombamine

Kandke tolmukaitsemaski!

/\ HOIATUS! TULEOHT!

> Tédtamisel elektritddriistadega, millel on tol-
mukogumisanum @ véi mida saab tolmu &ra-
tdmbeseadise abil tolmuimejaga thendada,
esineb tuleoht! Halbades tingimustes, nagu nt
lenduvate sédemete korral, metalli vai puidus
olevate metallijaékide lihvimisel, vaib tolmu-
kotis (vai tolmuimeja tolmukotis) olev puidu-
tolm ise sittida. See vaib juhtuda isedranis
siis, kui puidutolm on segatud vérvijadkide
voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on parast pikka té&tamist kuum. Véltige
seetdttu tingimata lihvitava materjali ja sead-
me Glekuumenemist ning tihjendage alati
enne té8pause tolmukogumisanum @ vai
tolmuimeja tolmukott.

Tolmu dratémbamine tolmukogumisanumaga

Tolmukogumisanuma paigaldamine

4 Likake tolmukogumisanum @ seadmele.
Juhtige sealjuures & simbol tolmukogumisa-
numal @ > simbolile seadmel. Lukustamiseks
keerake tolmukogumisanum @ @ -simbolile

(vt Gksikasjalik joonis Glemisel lahtipédrataval
lehel).

Tolmukogumisanuma eemaldamine

¢ Keerake E simbol tolmukogumisanumal @ »
simbolile seadmel (vt ksikasjalik joonis Glemisel
lahtipddrataval lehel). Témmake tolmukogu-
misanum @ seadme kiljest &ra.

JUHIS

> Optimaalse dratémbevaimsuse tagamiseks
tihjendage tolmukogumisanum @ &igeaegselt
ja kloppige puhtaks. Tolmukogumisanuma €
tagumise osa seadmelt eemaldamiseks vaiju-
tage lukustuse vabastusklahvi @.Témmake
niitd folmukott €® dra. Puhastage tolmukott €®
pohjalikult kloppimise teel.

> Tolmu &ratémbamiseks vajate perforeeritud

lihvlehti.
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Tolmu &ratémbamine vélise dratdmbesead-
mega
Uhendamine
¢ Tolmu &ratémbamiseks tolmuimeja abil likake
kasutada lubatud tolmuératémbeseadise
(nt t8&koja tolmuimeja) imivoolik liitmikusse @.

JUHIS

> Vajadusel kasutage adapterit @, selleks
likake see liitmikusse @.

Eemaldamine
¢ Tdmmake tolmudratémbeseadise voolik
liitmikult @ v&i vajadusel adapterilt @ éra.

Té6juhised, néuanded ja soovitused

4 Lliigutage seadet paralleelselt, ringikujuliselt
médda pinda vai vaheldumisi piki ja risti.

¢ Arge vajutage seadmele. Lihvlehed ummistuvad
ja véhendavad sellega lihvimise tootlikkust.

4 Puhastage aeg-ajalt lihvlehte @ tolmuimejaga.

¢ Arge mitte kunagi lihvige sama lihvlehega @
erinevaid materjale (nt puitu ja seejdrel metalli).

Alljgrgnevast tabelist leiate mittesiduvaid védrtusi,
mis lihtsustavad teil lihvlehe @ mé&dramist.

Puit Lihvleht/teralisus
Puidu té&tlemine 40-240
Karedate, hédveldamata prus-

side ja laudade eellihvimine 40, 60
Tasapinnaline lihvimine 80, 100, 120
Kavade puitude peenlihvimine | 180, 240

PPS 200 C2

Vérvid/lakid Lihvleht/teralisus
Varvi-/lakikihtide véi krundi-

tud pindade, nagu tditemater- | 40-320

jalide ja pahtlite, t6&tlemine

Vérvi mahalihvimine 40, 60

Alusvérvi lihvimine 80, 100, 120
Kr.uncllrud pmdc}ldg |5pplihvi- 180, 240, 320
mine enne lakkimist

Hooldamine ja puhastamine

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!
> Enne té6dde teostamist seadmel tdmmake alati
vérgupistik pistikupesast vélja.
B Puhastage seade alati kohe pérast 163 16peta-
mist.

B Arge kasutage seadme puhastamiseks teravaid
esemeid. Seadme sisemusse ei tohi sattuda

vedelikke.

B Kasutage korpuse puhastamiseks kuiva lappi.
Arge mitte mingil juhul kasutage bensiini, lahus-
teid voi puhastusvahendeid, mis véivad plasti
lagundada. Seadme péhijalikuks puhastamiseks
on vaijalik tolmuimeja.

B Ohutusavad peavad olema alati vabad.

B Eemaldage kilgejaanud lihvimistolm pintsli abil.

EE 17
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Jaatmekaitlus

Arge visake elektritdsriistu
olmejadtmete hulka!

Karvalolev ratastega prigikonteineri

|&bikriipsutatud simbol nditab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See
direktiiv satestab, et kasutusaja I16ppedes ei tohi
seda seadet kéidelda tavalise olmeprigi hulgas,
vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskoh-

tadesse, taaskasutuskeskustesse voi jGatmekaitluset-

tevottesse.
See jadtmekditlus on teile tasuta. S&dstke
keskkonda ja kéidelge nduetekohaselt.

Kasutatud toodete jaétmekéitluse
véimaluste kohta saate teavet oma
valla- véi linnavalitsusest.

Pakend koosneb keskkonnasébralikest
materjalidest, mille saate suunata
kohalike taaskasutuskeskuste kaudu
jaatmekaitlusse.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jélgige erinevate pakkematerjalide
tahistusi ja vajadusel kaidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&hista-
tud |Uhend|tega (a) ja numbritega (b), millel on
j@rgmine téhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber
ja papp, 80-98: komposiitmaterjalid.

E> 7

KompernaBB Handels GmbH
garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast
3-aastane garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste
korral on teil mijiija suhtes seadusega ettendhtud
digused. Neid seadusega ettendhtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast.
Palun hoidke kassatiekk alles. Seda laheb vaja
ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuu-
pé&evast iimnevad tootel materjali- v&i tootmisvead,
siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta voi
tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eeldu-
seks on, et kolmeaastase t&htaja jooksul esitatakse
defekine seade ja ostudokument (kassat3ekk) ja
kirieldatakse lGhidalt kirjalikult toote puuduseid
ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi
remonditud véi uue toote. Toote remontimise vi
véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asenda-
tud ja remonditud osade kohta. Véimalikest kahjus-
tustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal,
tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavétmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid
on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinéudeid
jérgides ning on enne véljasaatmist hoolikalt
kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral.
See garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad
tavakasutuse kdigus ja mida vaadeldakse seetdttu
kui kuluvosi, samuti osadele v&i kahjustustele
kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel vai klaasist
valmistatud osadel.
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See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjus-
tatud, asjatundmatult kasutatud véi valesti hoolda-
tud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt
jargida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise

ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata véi
mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mit-
te drialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse,
kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud,
kui selle juures on rakendatud jdudu vai selle juures
l&biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud
teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jérgmistel juhtudel
M tavaline aku mahtuvuse vihenemine

Bl toote professionaalne kasutamine

H klientide poolt toote juures tehtud muudatused
ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun

jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kas-
satekk ja toote number (IAN) 390384_2201,
mis t6endab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiiibisildilt, tootele teh-
tud graveeringu néol, kasutusjuhendi tiitellehelt
(all vasakul) vai toote tagakiiliel vai all olevalt
kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudu-
sed, votke kdigepealt Ghendust alltoodud teenin-
dusosakonnaga telefoni vai e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta
saata feile teavitatud teenindusaadressil, lisades
ostudokumendi (kassatieki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see iimnes.

Aadressilt www.lidl-service.com
saate alla laadida selle ja mitmeid

[w] teisi kdsiraamatuid, tootevideoid ja
PDIFGIPNLINE

paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehe-
le (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri
(IAN) 390384_2201 sisestamisega avada oma

kasutusjuhendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 390384_2201 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse

aadress. Vétke kdigepealt thendust nimetatud
teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com

EE 19
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Algupdérase vastavusdeklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest vastutav isik: hdrra Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, SAKSAMAA, deklareerime kaesolevaga, et see toode vastab

j@rgmistele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EG direktiividele:

Masinadirektiiv
(2006/42/EC)

Elekiromagnetiline Ghilduvus
(2014/30/EV)

RoHSi direktiiv
(2011/65/EU)*

* Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud
deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirjadele
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Kohaldatud harmoneeritud standardid
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ENIEC 61000:2018

Tiip/seadme tdhis: Taldlihvija PPS 200 C2
Tootmisaasta: 05-2022

Seerianumber: IAN 390384_2201

Bochum, 18.02.2022

////// C €

-

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Vaéimalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised muudatused.

20 EE
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PENTA SLIPETAJS
PPS 200 C2

levads

Sirsnigi sveicam [Us ar jaunas ierices iegadi! Veicot
30 pirkumu, jOs sava ipasuma esat ieguvis augstvér-
figu izstradajumu. Lieto$anas instrukcija ir §i izstra-
dajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus
par drodibu, ierices lietosanu un likvidésanu. Pirms
izstrad@juma lietodanas izlasiet visus lietoSanas un
drosibas noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai
atbilstosi sniegtajam aprakstam un noraditajiem
lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto3ana citiem,
iedodiet lidzi ari visu ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstiga lietoSana

Penta slipmasina, turpmak saukta par ierici, ir
piemérota koka, plastmasu un krasu sausajai
slipé3anai. Jebkads cits pielietojums vai parveido-
jums ir uzskatams par noteikumiem neatbilstosu un
var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. Razotajs
neatbild par zaudé&jumiem, kuru iemesls ir noteiku-
miem neatbilsfigs lietojums. lerice nav paredzéta
komercialam izmantojumam.

Aprikojums

© Satverama virsma

@ Atblokésanas tausting

© Putek|u savacéjtvertne

€D Puteklu maising

O Savienojuma ligzda (nosicgjam)
@ Adapters aréjam puteklu nosicéjam
O Slipésanas platne (&etrstiris)

@ Slipésanas plaksnite

O Slipésanas platne (trijstdris apakia)
O Slipésanas platne (trijstaris augia)
@ IESL./IZSL. sledzis

22 Lv

Piegades komplekts

1 Penta slipétajs

3 slipgsanas plaksnites (graudainiba 120)
1 puteklu savacéjivertne

1 adapters aréjam putek|u nosicéjam

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums 230V ~, 50 Hz

(mainstraval)
Nominalais patérin$ 200 W
Nominalais apgriezienu skaits n; 14 000 min’!
Nominalais vibraciju skaits n, 28 000 min’!
Slipésanas plaksnites izméri  Eefrstiris

112 x 112 mm

trijstoris

93 x 93 x 92 mm
Aizsardzibas klase I1/@ (dubulta

izolacija)

Informacija par troksni un vibracijam
Trokdna mérijuma vértiba noteikta saskana ar

EN 62841. Tipiskais A-izsvarotais trok3na limenis,
ko rada elektroinstruments:

Skanas spiediena limenis L,= 785 dB(A)
Skanas jaudas limenis Ly, = 895 dB(A)
Kloda K= 3 dB

A\
wf | Lietot dzirdes aizsargus!
A\ 4

Vibracijas vértiba (tris virzienu vektoru summa)
noteikta saskana ar EN 62841:

Vibroemisijas vértiba )
Kloda K= 15 m/s?

IEVERIBAI

> Noraditas kopéjas vibracijas vérfibas un
trok$na emisijas vérfibas ir méritas ar standarta
parbaudes metodi, tapéc tas var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroinstrumentu ar citu.

a = 571 m/s?

> Noraditas kopéjas vibracijas vérfibas un
trok3na emisijas vértibas var izmantot ari,
lai iepriek$ novértétu slodzi.
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/\ BRIDINAJUMS!

> Elektroinstrumenta faktiskas izmantosanas
laika vibracija un trok$na emisija var atkirties
no noraditajam vértibam, jo tas ir atkarigas
no veida un panémiena, ka tiek izmantots
elekiroinstruments, it ipasi no ta, kada veida
detala tiek apstradata.

> Meéginiet ierici paklaut péc iespéjas mazakai
slodzei. Vibrécijas radito slodzi var sama-
zinat, pieméram, uzvelkot cimdus, kad tiek
veikts darbs ar instrumentu, un ierobeZojot
darba laiku. Turklat janem véra visas darba
cikla fazes (pieméram, laiks, kad elekiroins-
truments ir izslégts, un ari laiks, kad tas ir
ieslégts, tadu darbojas bezslodzes rezima).

Visparigi drosibas
noradijumi par elektro-
instrumentiem

/\ BRIDINAJUMS!

> Izlasiet visus drosibas noradijumus, pamaci-
bas, attélus un tehniskos parametrus, kas
attiecas uz 3o elekiroinstrumentu. Neievéro-
jot talak sniegtos noradijumus, pastav risks
gt elekiriskas stravas triecienu, var notikt aiz-
deg3ands un/vai gitas smagas traumas.

Saglabaijiet visus drosibas noradijumus un

instrukcijas turpmakam uzzinam.

Drosibas noradijumos lietotais jédziens ,elektro-

instruments” attiecas uz elektroinstrumentiem, kas
pievienoti elektrotiklam (ar tikla kabeli) vai kurus

darbina akumulators (bez fikla kabela).

1. Drosa darba vieta

a) Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgais-
motu. Nekarfiba un neapgaismotas darba
zonas var izraisit negadijumus.

b

skidrumi, gazes vai putekli. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us
vai izgarojumus.

Nestradaijiet ar elektroinstrumentu spradzien-
bistama vidg, kurd atrodas viegli uzliesmojosi

c) Stradajot ar elekiroinstrumentu, nelaujiet

b&rniem un citdm persondm tuvoties darba
zonai. Ja tiek novérsta uzmaniba, varat zaudét
kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta piesléguma spraudnim
jaatbilst kontaktligzdai. Spraudni nedrikst
nekadi parveidot.

Nelietojiet adaptera spraudni kopa ar ieze-
métiem elektroinstrumentiem. Neparveidoti
spraudni un piemérotas kontaktligzdas samazi-
na elektrooka risku.

Izvairieties no kermena saskares ar iezemé&tam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plifim un ledusskapjiem. Kad jusu kermenis ir
sazeméts, pastav paaugstindts elektro3oka risks.

Sargdijiet elektroinstrumentus no lietus un
slapjuma. Ja elekiroinstrumentd iek|Ust ddens,
palielinas elektrosoka risks.

Nelietojiet piesleguma kabeli, lai aiz ta nestu
vai pakarindtu elektroinstrumentu, vai atvie-
notu spraudni no kontaktligzdas. Sargdaijiet
piesléguma kabeli no karstuma, ellas, asam
$kautném un kusfigam detalam. Bojati vai
samudzindti piesléguma kabeli palielina elektris-
kas stravas trieciena risku.

Ja ar elektroinstrumentu strédajat ard, lietojiet
tikai tadus kabela pagarinatdjus, kurus atlauts
izmantot ari arpus telpam. Lietojot ara
apstakliem piemérotus kabela pagarinatajus,
samazinds risks git elektriskas stravas triecienu.
Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstru-
menta ekspluatdcijas mitra vidé, izmantojiet
noplddstrévas aizsargslédzi. Nopludstravas
aizsargslédza izmantosana samazina elekiris-
kas stravas trieciena gosanas risku.

Cilvéku drosiba

levérojiet piesardzibu un pievérsiet uzmanibu
tam, ko darét; rikojieties saprafigi, stradajot
ar elektroinstrumentu. Nelietojiet elektro-
instrumentu, kad esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.
Stradajot ar elektroinstrumentu, iss neuzmanibas
mirklis var radit nopietnas traumas.
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b) Valkaijiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmér uzlieciet aizsargbrilles. Individuala

aizsargaprikojuma: putek|u respiratora, neslidosu

drogibas apavu, aizsargkiveres vai austinu
lieto3ana - atkariba no elektroinstrumenta veida
un pielietojuma - samazina traumu risku.

Izvairieties no nejausas ierices iedarbina-
$anas. Pirms piesledzat elektroinstrumentu
pie elekirofikla un/vai akumulatora, nemat
to rokas vai nesat, parliecinieties, ka tas ir
izslégts. Ja turat pirkstu uz slédza, kamér nesat
elektroinstrumentu, vai pievienojat ieslégtu elek-
troinstrumentu elektrotiklam, var notikt nelaimes
gadijums.

C

d

Pirms elektroinstrumenta ieslég$anas none-
miet pieldgo3anas darbarikus vai uzgrieZnu
atslégu. Darbariks vai atsléga, kas atrodas
elektroinstrumenta rotéjosaja dala, var radit
traumas.

e) lzvairieties no nedabiskas kermena pozas.
Ripé&jieties par stabilu pozu un vienmér
saglabaiiet lidzsvaru. Sadi jis varésiet labak
kontrolét elektroinstrumentu, ja rodas negaidita
situacija.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu
apgérbu un nenésdijiet rotaslietas. Sargdjiet
matus un apgérbu no rot&josam detalam.
Rotéjosas detalas var aizkert valigu apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

g) Jair iespgjams piemontét putek|u nostksanas
un savak$anas ierices, tas ir japieslédz un
j@izmanto pareizi. Putek|u sicéja izmantosana
var samazinat putek|u radito apdraudé&jumu.

h

Nepalaujieties uz viltus drosibas sajitu un
izlasiet informaciju par elektroinstrumentu
drogibas noteikumiem ari tad, ja esat jau
daudzreiz lietojis elektroinstrumentus.
Neuzmaniga riciba sekundes desmitdalu
laika var radit smagas traumas.
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4. Elektroinstrumenta lietosana

o

b

C

d

e

9

h

un apstrade

Neparslogojiet elekiroinstrumentu. Savé darba
lietojiet elektroinstrumentu, kas paredzéts tiesi
§im nolokam. Ar piemérotu elektroinstrumentu
darbs veiksies labak un dro3ak, stradajot nora-
ditaja jaudas diapazona.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats

ta sledzis. Elektroinstruments, kuru vairs nevar
ieslégt vai izslégt, ir bistams, tapéc tas jasare-
monteé.

Atvienojiet spraudni no kontaktligzdas un/
vai iznemiet nonemamo akumulatoru, pirms
sakat iestatit ierici, mainat ievietotd darbarika
dalas vai liekat nost elektroinstrumentu. Sadi
piesardzibas pasdkumi novérsis nejaudu elekiro-
instrumenta iedarbina3anu.

Neizmantotus elekiroinstrumentus glabaijiet
bérniem nepieejama vietda. Nelaujiet lietot
elektroinstrumentu personam, kas to nepérzina
vai nav izlasijuias $is instrukeijas. Elektroinstru-
menti ir bistami, ja tos liefo nepieredzéjusas
personas.

Rupigi kopiet gan elektroinstrumentu, gan
ievietojamo darbariku. Parbaudiet, vai kusfi-
gas dalas darbojas nevainojami un nesprist,
vai detalas nav salizuas vai sabojatas ta,

ka tiek ietekméta elektroinstrumenta darbiba.
Pirms elektroinstrumenta izmanto$anas nodro-
Siniet bojato detalu salabosanu. Slikti uzturéti
elektroinstrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

Uzturiet griez&jinstrumentus asus un firus.
Ropigi kopti griez&jinstrumenti ar asam $kaut-
ném mazak sprust un ir vieglak vadami.
Izmantojiet elektroinstrumentu, ievietojamo
darbariku ka arf citus attiecigos darbarikus
atbilstosi Siem noradijumiem. Turklat nemiet
vérd darba apstéklus un veicamo uzdevumu.
Izmantojot elektroinstrumentus citiem mérkiem,
kas af3kiras no paredzéta lietojuma, var rasties
bistamas situacijas.

Rokturus un satveramds virsmas vzturiet
sausas, firas, bez ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un satveramas vietas nelauj neparedzé-
tas situacijas drosi vadit un kontrolét elektroins-
trumentu.
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5. Serviss

a) Uzticiet elektroinstrumenta remontu tikai
kvalificgtiem specidlistiem, kuri izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Sadi fiks garantéta
elektroinstrumenta drosuma saglabasanas.

Drosibas noradijumi konkrétajai

iericei

Lai izvairitos no traumam, aizdeg3anas riska

un veselibas apdraudéjuma

B Stradajot Grpus telpam, pieslédziet ierici,
izmantojot noplidstravas (Fl) aizsargslédzi
ar maksimali 30 mA atslégianas stravu.

B Izmantojiet tikai lietoanai arpus telpam
apstiprinatu kabela pagarinataiju.

B Nostipriniet apstrdddjamo detalu. Lai apstra-
dajamo detalu noturétu, izmantojiet iespilésa-
nas mehanismu/skrovspiles. Tada veida to ir
drosak noturét neka ar savu roku.

B Briesmu gadijuma uzreiz atvienojiet tikla
spraudni no kontakiligzdas.

B Vienmér turiet ierici ta, lai fikla kabelis atras-
tos aiz tas.

B UGUNSBISTAMIBA, KO RADA DZIRKSTE-
LOSANA! Slipjot metdlus, rodas dzirksteles.
Tapéc obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai ne-
tiktu apdraudeti cilvéki un darba zonas tuvuma
neatrastos dego$i materidli.

/\ BRIDINAJUMS! INDIGI PUTEKLI!

> Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koku sugu un metdla putekli
var bit kaifigi veselibai.
Saskare ar Siem putekliem vai to ieelposana
var radit draudus ierices lietotajam vai lidzas
esosajiem cilvekiem.

/\ BRIDINAJUMS!

PUTEKLU RADITS APDRAUDEJUMS!
> llgaku laiku apstradajot koku un it ipasi mate-
riglus, kuru apstrades laika rodas veselibai
bistami putekli, ierice jGpieslédz pie piemérota
aréja puteklu nosicéja. Lietojiet aizsargbrilles

un respiratoru!

Apstradajot plastmasas, krasas, lakas utt.,
nodroginiet pietieckamu ventilaciju.
Nepiesiciniet materidlus vai apstradajamas
virsmas ar $kidinatajus saturodiem skidru-
miem.

Izvairieties no svinu saturo$u krdsu vai citu
veselibai kaitigu materidlu slipgsanas.

Nedrikst apstradat azbestu saturosu materidlu.
Azbestu uzskata par véza izraisitdiju.

lerice ir paredzéta sausu koka, plastmasas,
metala un 3paktelmasas virsmu, ka arf lakotu
virsmu slip&anai.

Neapstraddijiet samitringtus materialus vai
mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta iek|st
ddens, palielinas elekiriska trieciena gisanas
risks.

Stradajot vienmér stingri turiet ierici abas
rokas.

Nekada gadijuma neatbalstieties ar plaukstam
pret virsmu, kas atrodas blakus iericei vai tas
priek3pusé, ka ar pret apstradajamo virsmu,
jo paslidot pastav risks got miesas bojdjumus.
Pirms liekat nost ierici, vienmér izsledziet to
un pagaidiet, kamér slip&sanas plaksnite @
beidz vibrét.

Darba péartraukumos, pirms jebkura darba
pie ierices (piem., slippapira nomainas) vai
tad, kad ta netiek izmantota, vienmér izvelciet
fikla spraudni no kontaktligzdas.

lericei vienmér jabut firai, sausai, bez ellas
vai ziezvielam.

Turiet elektroinstrumentu aiz izol&tajam
satveramajdam vietdm, jo slipg3anas virsma
var trapit ierices piesleguma vadam. Bojdjums
vada, pa kuru plust strava, var parvadit spriegu-
mu uz ierices metdla detalam un radit elektrisko
triecienu.

Originalie piederumi un papildierices

B Izmantojiet tikai tos piederumus un papildieri-

ces, kas ir nordditas lietosanas pamaciba.
Izmantojot citus ievietojamos darbarikus vai pie-
derumus, neka norédits lietodanas pamacibg,
jUs radat sev traumu gisanas risku.
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Lietosana

leslégsana un izsléegSana

leslég$ana
4 lespiediet IESL./IZSL. slédzi O pozicija ,I”.

Izslegsana
4 lespiediet IESL./IZSL. sleédzi @ pozicija ,0".

Slipésanas plaksnites
piestiprinasana
/\ BRIDINAJUMS!

> Pirms veicat jebkadus darbus pie ierices,
vienmér atvienojiet tikla kontaktspraudni no
kontaktligzdas.

IEVERIBAI

> Pirms jaunas slipgdanas plaksnites @ piestip-
ring3anas nofiriet no slipédanas plates @,
O un O puteklus un nefirumus.

> Parliecinieties, vai slipédanas plaksnites un
slipédanas platnes puteklu nostksanas cauru-
mi sakrit.

4 Noviefojiet slipgSanas plaksniti @ pie slipedanas
platnes @, @ un @ vienas malas, lai malas
sakrit.

¢ Péc tam uzlieciet slipgsanas plaksniti @ uz
slipgdanas platnes @, @ un @ un stingri
piespiediet.

Dazadiem materigliem ir nepiecie3ama atskiriga
graudainiba. Informécija par to, kada graudainiba
ir vispiemérotaka noteiktu darbu izpildei, ir sniegta
nesaisto3o ieteikumu sadala ,Darba norades,
ieteikumi un panémieni”.
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Puteklu nosiksana

Valkaijiet respiratoru!

/\ BRIDINAJUMS! UGUNSBISTAMIBA!

> Stradajot ar elektroiericém, kuras ir aprikotas
ar puteklu savacéjtvertni @ vai kuras iespé-
jams pieslégt pie puteklstcéja ar puteklu
nosicéja palidzibu, pastav ugunsbistamibal
Nelabvéligos apstaklos, piem., ja notiek
dzirkstelosana vai tiek slipéts metdls vai kok-
sne, kura atrodas metala atliekas, tad koka
putekli puteklu maisina (vai puteklstcéja
puteklu maising) var aizdegties pasi no sevis.
It ipasi ta var gadities tad, ja koksnes putekli
ir sajaukusies ar krasu atliekam vai citam
kimiskam vielam un slipéjamais materials péc
ilgas apstrades ir sakarsis. Tapéc ir |ofi svarigi
izvairities no slipéjama materiala un ierices
parkardanas un pirms darba partravkumiem
vienmér jaiztukSo puteklu savacéjtvertne @
vai puteklstcéja puteklu maisins.

Puteklu nostk3ana, izmantojot putek]u

savacéjtvertni

Puteklu savacéjtvertnes uzliksana

4 Uzbidiet puteklu savacéijtvertni @ uz ierices.
Turklat novietojiet & simbolu vz puteklu savace-
itvertines @ pret > simbolu uz ierices. Pagrieziet
puteklu savacéijtvertni @ pret & simboly, lai
nofiksétu tvertni (skafft detalu attélojumu augiéja
atlokamaia lapa).

Puteklu savacéjtvertnes nonemsana

¢ Pagrieziet @ simbolu uz puteklu savacéjtvert-
nes @ pret » simbolu uz ierices (skafit detaju
attélojumu augséja atlokdmaija lapa). Novelciet
puteklu savacéijtvertni @ no ierices.

IEVERIBAI

> Lai nodrosingtu optimalu puteklu nosik3anas
jaudu, puteklu savacgjtvertne @ ir jaiztukso
un jGizdauza savlaicigi. Sai noltka nospiediet
atblok&danas taustinu @, lai nonemtu putek|u
savacéijivertnes @ aizmuguréjo dalu no ierices.
Tagad iznemiet puteklu maisinu €®. Rupigi
izfiriet puteklu maisinu €®, izdauzot to.
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IEVERIBAI

> Putek|u nostksanai ir nepiecieamas perforgtas
slip&sanas plaksnites.
Puteklu nostk3ana, izmantojot a@réju nosicéju
Pieslegsana
¢ Lai nostktu putek|us ar puteklsicgju, iebidiet
atlautas puteklu nostksanas ietaises (pieméram,

darbnicu puteklsicéja) 3|ateni savienojuma

ligzda @.

IEVERIBAI

> Ja nepieciesams, izmantojiet adapteru @, ko
iebida savienojuma ligzda @.

Iznemsana

4 Iznemiet putek|u nositkianas ietaises 3|dteni no
savienojuma ligzdas @ vai no adaptera @.

Darba norades, ieteikumi
un panémieni
4 Virziet ierici ar paralélam un aplveida kustibam

vai parmainus gareniski un krusteniski pa
apstraddjamo virsmu.

<*

Nespiediet ierici ar spéku. Slipésanas plak-
snites aizséré, tadéjadi samazinot slipédanas
efektivitati.

<*

Ik pa laikam izfiriet slipgésanas plaksniti @ ar
puteklsicéju.

<*

Nekad neizmantojiet dazadu materialu
(pieméram, koka un péc tam metala) slipésanai
vienu un to paiu slipésanas plaksniti @.

PPS 200 C2

Nakamaia tabula jUs atradisiet nesaisto3us lielu-
mus, kas jums palidzés noteikt, kada slipédanas
plaksnite @ ir izmantojama.

Slipédanas plaksnite/

e graudainiba

Koka apstrade 40-240

Pieméram, raupju, ne-

&veletu koka siju un déJu | 40, 60

sakotnéja slipedana

Plakanslipésana 80, 100, 120

C_let_cls koksnes smalka 180, 240

slipgdana

Krasa/laka Slipédanas plaksnite/

graudainiba

Krésas/lakas parklajumu
vai tadu gruntgjumu ka

pildvielu un $paktel&juma 40-320
apstrade

Krasas noslipésana 40, 60

Grunts krasas slipédana | 80, 100, 120
Gruntéjuma beigu

noslipésana pirms kraso- | 180, 240, 320

Sanas

Apkope un firisana
/\ BRIDINAJUMS!
SAVAINOJUMU RISKS!

> Pirms veicat jebkadus darbus pie ierices,
vienmér atvienojiet fikla kontaktspraudni no
kontaktligzdas.

B Uzreiz péc darba pabeigdanas nofiriet ierici.

B Neizmantot ierices firidanai asus priekimetus.
lericé nedrikst iek|ot 3kidrums.
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B Korpusa firidanai izmantojiet sausu lupatinu.
Nekada gadijuma neizmantojiet benzinu,
skidinataju vai firisanas lidzekli, kas saboja
plastmasu. lerices pamatigai firiSanai ir nepie-
cie3ams putek|sicajs.

B Ventilacijas atverém vienmér jabit brivam.

W Ar otu nofiriet pielipuos slipésanas putek|us.

Likvidésana
Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu

atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé,
ka uz 3o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU.
Saja direktiva ir noradits, ka péc ierices deriguma
termina beigam to nedrikst izmest kopa ar parasta-
jiem sadzives atkritumiem, bet gan j@nodod speciali
izveidotos savaksanas punktos, parstrades centros
vai atkritumu likvidé$anas uznémumos.
Si likvidé3ana ir bezmaksas pakalpojums.
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu
atbilstosi noteikumiem.

®  Informaciju par nolietotd izstradajuma
likvidé3anu varat sanemt sava pagasta
A parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

e
@ lepakojums sastav no videi nekaifigiem
materidliem, kurus var utilizét vietgjos
%@ atkritumu parstrades uznémumos.
Likvidgijiet iepakojumu atbilstosi vides
aizsardzibas prasibam. Nemiet véra
vz dazadajiem iepakojuma materidliem
a izvietotos mark&jumus un saskirojiet tos
atbilstigi Siem markéjumiem. lepakojuma materidli
ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un
tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materiali.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Saijé iericé konstatéjot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie
ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datu-
mu. Lidzu, saglabajiet pirkuma &eku. Tas bis
nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razodanas
defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa.
Lai sapemtu 3o garantijas pakalpojumy, ierice,
kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa
ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma,
pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad
tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jos

sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Pé&c produkta saremontédanas vai nomainas datu-
ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar produkta
kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz
nomainitam un salabotam detalam. Ja bojajumi vai
defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridr, par tiem
j@zino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garanti-
jas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi
tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam
kvalitates prasibam un pirms piegades klientam
ropigi parbaudita.
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Garantijas pakalpojums attiecas uz materigla vai
razo3anas defektiem. St garantija neattiecas vz
produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par
dilsto3am detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu,
pieméram, slédzu vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta
apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lieto3any, ir jaievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem
un darbib@m, no kuram lietosanas pamaciba pro-
dukta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lietodanai. Rikojoties ar
ierici pretéji aprakstitajiem izmantodanas mérkiem
vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbo-
joties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu
(iznemot, ja to ir darijudi msu pilnvarotas servisa
filiales darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normélu akumulatora kapacitates
pazemindanos nolietojuma dé|;

B produkta lietodanu komercialos noltkos;

B bojdjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situacijam, kad netiek ievéroti drosibas un
apkopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lieto3anu saisfitas klodas;

B bojgjumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.

Procedira garantijas iestadands gadijuma

Lai nodroginatu atru jTsu pieprasijuma apstradi,

|gdzu, sekojiet §im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sa-
gatavojiet preces numuru (IAN) 390384_2201
un pirkuma &eku ka pirkumu apliecino3u
dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lieto3a-
nas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecino$u dokumentu (pir-
kuma eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstatésanas laiku, |Us varat bez
maksas nostfit uz misu pazinoto servisa adresi.

OO
A

Vietné www.lidl-service.com jis varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
(=l produktiem un instalacijas program-

:
wwwlidl-service.com mqfurOS.

Ar 30 QR kodu jiis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot

preces numuru (IAN) 390384_2201, atvért savu
lietodanas pamacibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 390384_2201 |

Importetajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav

servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com

v 29
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Originalas atbilstibas deklaracijas tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais par dokumentaciju sastadidanu:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA, apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst 3adiem

standartiem, normativajiem dokumentiem un EK direkfivam:

Masinu direktiva
(2006/42/EC)

Elekiromagnétiska saderiba
(2014/30/EV)

RoHS direktiva (direktiva par dazu toksisku un bistamu vielu
izmantosanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas)
(2011/65/EU)*

* Par atbilsfibas deklaracijas sagatavosanu visu atbildibu uznemas raZotais. leprieks minétais deklardacijas objekts
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 201 1. gada 8. jinija Direkfivas 2011/65/EU noteikumiem par noteiktu
bistamo vielu izmanto$anas ierobezojumu elekiriskajas un elektroniskajas iericés.

Piemérotie saskanotie standarti
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ENIEC 61000:2018

Tips/ierices nosaukums: Penta slipétajs PPS 200 C2
RaZo3anas gads: 05-2022

Sérijas numurs: IAN 390384_2201

Bohuma, 18.02.2022.

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditaijs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides nolikos.
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PENTASCHLEIFER PPS 200 C2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Pentaschleifer, nachfolgend Gerét genannt, ist
zum trockenen Schleifen von Holz, Kunststoffen und
Lacken geeignet. Jede andere Verwendung oder
Verénderung gilt als nicht bestimmungsgeméf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

O Griffflache

@ Entriegelungstaste

© Staubfangbox

€D Staubbeutel

O Anschluss (Absaugung)

@ Adapter fir externe Staubabsaugung
O Schleifplatte (Viereck)

© Schleifblatt

O Schleifplatte (Dreieck unten)
O Schleifplatte (Dreieck oben)
@ EIN-/AUS-Schalter
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Lieferumfang

1 Pentaschleifer

3 Schleifblétter (Kérnung 120)

1 Staubfangbox

1 Adapter fir externe Staubabsaugung

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 230V ~,50Hz
(Wechselstrom)
Nennaufnahme 200 W
Nenndrehzahl n, 14000 min’
Nennschwingzahl n, 28000 min’

Schleifblattabmessungen Viereck 112 x 112 mm
Dreieck 93 x 93 x 92 mm

Schutzklasse I1/[@] (Doppelisolierung)

Geré&usch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 785 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, = 895 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB

M@\
[ ) Gehorschutz tragen!
A\ 4

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsemissionswert a,= 571 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geré&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.
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/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, An-
weisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

C

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlan-
gerungsleitungen, die auch fir den Auf3en-
bereich zugelassen sind. Die Anwendung
einer fir den AuBenbereich geeigneten Ver-
l&ingerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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f

3.

a)

b)

C

d)

e)

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschlieBen, kann dies zu Unfdllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.
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9

h

a

b

C

d

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die Ver-
wendung einer Staubabsaugung kann Geféhr-
dungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elekirowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elekirowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeab-
sichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e)

f

9

h

5.

a

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréachtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise

Um Verletzungs- und Brandgefahr sowie
Gesundheitsgeféhrdungen zu vermeiden

SchliefBen Sie, wenn Sie im Freien arbeiten,
das Gerét iber einen Fehlerstrom (Fl)-Schutz-
schalter mit maximal 30 mA Auslésestrom an.
Verwenden Sie nur ein fir den AuBenbereich
zugelassenes Verléngerungskabel.

Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie
Spannvorrichtungen/Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit lhrer Hand.

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Gerdt weg.

BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG!
Wenn Sie Metalle schleifen, entsteht Funken-
flug. Achten Sie deshalb unbedingt darauf, dass
keine Personen gefdhrdet werden und sich kei-
ne brennbaren Materialien in der Néhe des
Arbeitsbereiches befinden.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

>

Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.

Die Beriihrung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fiir die Be-
dienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

/\ WARNUNG!

>

GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

SchlieBen Sie bei lingerem Bearbeiten von
Holz und insbesondere wenn Materialien
bearbeitet werden, bei denen gesundheits-
gefdhrdende Stdube entstehen, das Gercit
an eine geeignete externe Staubabsaug-
vorrichtung an. Tragen Sie Schutzbrille und
Staubschutzmaske!

Sorgen Sie bei der Bearbeitung von Kunst-
stoffen, Farben, Lacken, etc. fir ausreichende
Beliiftung.

Tréinken Sie Materialien oder zu bearbei-
tende Fléchen nicht mit I8sungsmittelhaltigen
Flissigkeiten.

Vermeiden Sie das Schleifen von bleihaltigen
Farben oder anderen gesundheitsschédlichen
Materialien.

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.
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B Das Gerdt ist fur trockenes Flachenschleifen
von Holz, Kunststoff, Metall und Spachtel-
masse sowie lackierten Oberfléchen ausge-
legt.

B Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materi-
alien oder feuchte Fléchen. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerét erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

M Halten Sie das Gerdt wéhrend der Arbeit
immer fest mit beiden Haénden.

B Stiitzen Sie auf keinen Fall die Hande neben
oder vor dem Gerdt und der zu bearbeiten-
den Flache ab, da bei einem Abrutschen
Verletzungsgefahr besteht.

B Das Gerdt immer ausschalten und das Schleif-
blatt @ ausschwingen lassen, bevor Sie das
Gerét ablegen.

B Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen Ar-

beiten am Gerét (z. B. Wechsel des Schleifpa-

piers) und bei Nichtgebrauch immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den iso-
lierten Griffflachen, da die Schleiffldche die
eigene Anschlussleitung treffen kann. Das
Beschédigen einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Originalzubehér/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.
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Bedienung

Ein- und ausschalten

Einschalten
4 Driicken Sie den Schalter EIN/AUS (@ in die

Position ,,1".

Ausschalten
4 Driicken Sie den Schalter EIN/AUS (@ in die
Position ,0”.

Schleifblatt befestigen
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes @ Staub und Schmutz von der
Schleifplatte @, @ und ©.

> Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absaug-
|8cher am Schleifblatt und Schleifplatte.

¢ Setzen Sie das Schleifblatt @ an einer Seite der
Schleifplatte @, @ und @ biindig an.

4 Legen Sie das Schleifblatt @ anschlieBend auf
die Schleifplatte @, @ und @ auf und driicken

Sie es fest.

Verschiedene Materialien bendtigen unterschied-
liche Kérnungen, welche Kémung fiir welche Ar-
beiten geeignet ist, lesen Sie in unseren unverbind-
lichen Empfehlungen unter ,Arbeitshinweise, Tipps
und Tricks”.
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Staub absaugen

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Beim Arbeiten mit Elektirowerkzeugen, die
iber eine Staubfangbox @ verfigen oder
durch eine Staubabsaugvorrichtung mit dem
Staubsauger verbunden werden kénnen,
besteht Brandgefahr! Unter ungiinstigen Be-
dingungen, wie z. B. bei Funkenflug, beim
Schleifen von Metall oder Metallresten in
Holz, kann sich Holzstaub im Staubsack
(oder im Staubbeutel des Staubsaugers)
selbst entziinden. Dies kann insbesondere
dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes und entleeren Sie vor Arbeits-
pausen stets die Staubfangbox @ bzw. den
Staubbeutel des Staubsaugers.

Staubabsaugung mit Staubfangbox

Staubfangbox aufsetzen

¢ Schieben Sie die Staubfangbox @ auf das
Gerdt. Fihren Sie dabei das fg-Symbol auf
der Staubfangbox @ an das »-Symbol auf
dem Gerdt. Drehen Sie die Staubfangbox @
auf das fg-Symbol, um sie zu verriegeln
(siehe Detailabbildung obere Ausklappseite).

Staubfangbox abnehmen

¢ Drehen Sie das fg-Symbol auf der Staubfang-
box @ auf das »-Symbol auf dem Gerdt (siehe
Detailabbildung obere Ausklappseite). Ziehen
Sie die Staubfangbox €@ vom Gerdt ab.

> Um eine optimale Absaugleistung zu ge-
wihrleisten, die Staubfangbox @ rechtzeitig
leeren und ausklopfen. Driicken Sie dazu
die Entriegelungstaste @, um den hinteren
Teil der Staubfangbox @ vom Gerdt abzu-
nehmen. Ziehen Sie nun den Staubbeute| €
ab. Reinigen Sie den Staubbeutel € griind-
lich durch Ausklopfen.

> Fir die Staubabsaugung brauchen Sie ge-
lochte Schleifblétter.

Staubabsaugung per Fremdabsaugung

AnschlieBen

4 Zur Staubabsaugung mittels Staubsauger
schieben Sie den Saugschlauch einer zu-

l&ssigen Staubabsaugvorrichtung (z. B. eines
Werkstattstaubsaugers) in den Anschluss @.

> Verwenden Sie falls nétig den Adapter @,
indem Sie ihn in den Anschluss @ schieben.

Entnehmen

4 Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaug-
vorrichtung vom Anschluss @, bzw. ggf. vom

Adapter @ ab.

Arbeitshinweise, Tipps und Tricks

4 Bewegen Sie das Gerdt parallel, fléchig
kreisend oder wechselnd léngs und quer.

<&

Das Gerdt nicht aufdriicken. Die Schleifblatter
setzen sich zu und verschlechtern somit die
Schleifleistung.

Reinigen Sie hin und wieder das Schleifblatt @
mit dem Staubsauger.

<*

<*

Schleifen Sie nie mit dem gleichen Schleif-
blatt @ unterschiedliche Materialien (z. B. Holz
und anschlieBend Metall).

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie unver-
bindliche Werte, die lhnen die Ermittlung des
Schleifblattes @ erleichtern.

Holz Schleifblatt/Kérnung
Bearbeitung von Holz 40-240

Vorschleifen z. B. von

rauhen, ungehobelten 40, 60

Balken und Brettern

Planschleifen 80, 100, 120
Feinschleifen harter Holzer | 180, 240
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Farbe/Lacke Schleifblatt/Kérnung
Bearbeitung von

Forb—/l_.ockschlcht.en o"der 40-320
Grundierungen wie Fiiller

und Spachtel

Abschleifen von Farbe 40, 60

Schleifen von Vorstreich- 80, 100, 120

farbe

Endschliff von Gr.undierun- 180, 240, 320

gen vor der Lackierung

Wartung und Reinigung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Keine scharfen Gegenstdnde zur Reinigung

des Gerdtes verwenden. Es dirfen keine Flissig-

keiten in das Innere des Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Zur griindlichen Reinigung des
Gerdtes wird ein Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmé&Big
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auBBer-
dem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgeréte in keiner Abmessung grofier
sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Riicknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Informieren Sie sich auch bei lhrem Héandler iber
die Ricknahmeméaglichkeiten vor Ort.

®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

%

@ Die Verpackung besteht aus umwelt-

% freundlichen Materialien, die Sie iiber
die drilichen Recyclingstellen entsorgen

&

kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsma-
a terialien und trennen Sie diese gegebe-

nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 390384_2201
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
390384_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 390384_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ENIEC 61000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Pentaschleifer PPS 200 C2
Herstellungsjahr: 05-2022

Seriennummer: IAN 390384_2201

Bochum, 18.02.2022

L~

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informacijos data - Teabe seis
Informacijas pédéjas parskafisanas datums - Stand der Informationen:
05/2022 - Ident-No.: PPS200C2-022022-1

IAN 390384_2201




